“LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES YADVERTENCIAS DEUSOY APLICACION:

- Este producto es peligroso, noingerir.

— Causairritacion moderada a los ojos.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

- Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.

— Nore-envasar o depositar el contenido en otros envases.

- Almacenar el producto bajo techo, en un lugar fresco, seco y ventilado.

— No almacenar nitransportar conjuntamente con medicinas, bebidas ni forrajes.

— Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante
aguay jabon.

- Utilice ropa protectora durante el mezclado, aplicacién y para ingresar al area tratada en las
primeras 24 horas.

- Ningun envase que haya tenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua
para consumo.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

PRIMEROS AUXILIOS

Grupo quimico: Triazopirimidina

— En caso de intoxicacién, llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al centro
médico mas cercano, mostrandole la etiqueta.

— En caso de ingestién, no inducir al vomito, no dar nada por la boca a una persona

inconsciente.

En caso de contaminacién con la piel, quitese la ropa contaminada y lavar la piel con

abundante aguay jabon.

- En caso de inhalacion, retirar al paciente del area contaminada. Si la persona no respira,
realizar respiracion artificial.

- En caso de contacto con los ojos, mantener los ojos abiertos y enjuagar lentamente con
abundante agua por 15 a 20 minutos. Remover los Ientes de contacto si los hubiera y seguir
enjuagandolos.

- Antidoto: no tiene antidoto especifico, seguir tratamiento sintomatico y de sostén.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
ESSALUD: 411-8000 opcién 4; CICOTOX: 0800-1-3040

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS:

- Después de usar el contenido, enjuague tres veces el envase y vierta la
solucién en la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo, triturandolo o
perforandolo, y depositelo en el lugar destinado por las autoridades
locales para este fin.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

- Devolver el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

MEDIDAS PARA LAPROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE:

- Peligroso para organismos acuaticos, plantas acuaticas y semi-acuaticas.

- No contaminarlagos, rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto.

- Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 10 metros.

- Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en el area
tratada.

- Elaplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

- Elproducto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas superficiales o suelos altamente
permeables.

- En caso de derrame, el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en un
lugar seguro afin d evitar su lixiviacion hacia aguas subterraneas.

o
AMBIENTE

RIGEMASTER 240 SC

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

| HERBICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
PenoXSUIAM ......ooiiiiiiii e 240 g/L
AIEIVOS .o c.s.p. 1L

PQUA N° 1515 — SENASA

TITULAR DEL REGISTRO:
RAINBOW AGROSCIENCES SAC

Rainbow
all about growing
Av. El Polo N°401, Oficina 610. Santiago de
Surco, Lima. Peru. Teléfono: (511) 713-9960
rainbowchem@rainbowchem.com
www.rainbowchem.com

FORMULADOR:

SHANDONG WEIFANG RAINBOW
CHEMICAL CO. LTD.

Binhai Economic Development Area. Weifang,
Shandong 262737. China.

IMPORTADO Y DISTRIBUIDO POR:

s Pl

PERU PRODUCTOS AGRICOLAS S.A.C.

Calle E. Nerini N°711 Dpto 204 Urb. El Pino. San Luis, Lima.
Telf.: (01) 547-0638 / http://www.inveragro.com.pe

Lote N°:
Fecha de Formulacion:
Fecha de Vencimiento:

Contenido Neto: 1L

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

RICEMASTER 240 SC es un herbicida sistémico selectivo, de accién pre y post emergente,
pertenciente a la familia de las triazolopyrimidinas sulfonamidas, cuyo uso se recomienda
para el control de Echinochloa colonum, malezas de hoja ancha y ciperaceas en el cultivo de
arroz.

Para garantizar uniformidad de la mezcla, coloque la cantidad de RICEMASTER 240 SC a
aplicar en un recipiente con agua hasta la mitad y agite suficientemente, complete luego el
volumen de agua requerido mientras continua agitando la mezcla, hidraulica o manualmente.

Utilizar siempre equipos de aplicacion calibrados correctamente y asegurarse que la
aplicacion se realice uniformemente.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”
CUADRO DE USOS:

MALEZAS DOSIS PC LMR

CULTIVO (L/Ha) (dias) | (ppm)

Nombre comun Nombre cientifico

Liendre puerco Echinochloa colonum
Moco de pavo Echinochloa crusgalli

Arroz Grama blanca Cynodon dactylon 0.1-0.125 45 0.02
Cortadera Cynodon esculentus
Coquito Cyperus difformis

PC: Periodo de carencia
L.M.R: Limite maximo de residuos

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION

Se recomienda aplicar RICEMASTER 240 SC (i.a. Penoxsulam) una aplicacion por campana
como maximo, considerando una sola camparia por afio.

Se recomienda aplicar sobre suelo hiimedo y bien preparado. Se debe aplicar sobre malezas
que no hayan alcanzado el estado de floracién y/o fructificacion.

PERIODO DE REINGRESO
No ingresar al area hasta después de 24 horas de ser aplicado el producto.

COMPATIBILIDAD

RICEMASTER 240 SC no tiene incompatibilidad con insecticidas y herbicidas de uso comun
en el cultivo de arroz, sin embargo se recomienda realizar una pre-mezcla.

Para usarlo en mezcla con otros insecticidas y herbicidas, realice previamente una pequefia
prueba de compatibilidad para verificar la estabilidad de la mezcla.

FITOTOXICIDAD
RICEMASTER 240 SC es herbicida totalmente selectivo al cultivo del arroz mientras se tenga
en cuenta las recomendaciones de uso del producto.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido
en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y hoja informativa y que es eficaz
para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones dadas.
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